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User Manual

Bathroom Scale

Please read this User Manual carefully before using the device

Factory: SHENZHEN SHINE INDUSTRIAL CO.,LTD.

Address: 2&3F, Bldg5, 1st Industrial Zone, Changzhen Community,
Yutang Street,Guangming District , Shenzhen City,Guangdong
Province, China, 518132

E-mail:  service@homebuds.com

Company: Apex CE Specialists GmbH

Address: Grafenberger Allee 277, 40237 Dusseldorf, Westfalen, Deutschland
Zip Code: 40237

Contact: ~ Wells Yan

E-mail:  info@apex—ce.com

Tel: +491776995991

Company: APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Address: 6f East Union Street, Manchester, England, M16 9AE
Contact:  Wells

E-mail:  Info@apex-ce.com

Tel: +441616371080
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English

First Time Setup
IMPORTANT! BEFORE USE:Remove the isolator tab from the battery compartment
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Weighing Operation

1. For best accuracy, place the scale on a hard and flat floor. Carpeted or uneven floors can negatively effect the
accuracy .

2.The scale operates with step-on technology but will be calibrated automatically under following occasions.
A.when first time use, moving the scale or battery exchange, the scale will display scale itself weight, and appear
"CAL" after around 1second, and then display “0.0” after around 2seconds , now it’s ready to step on to weigh
normally.
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B. If step on the scale before calibration, the scale will display an wrong weight and appear "CAL" after around 1
second, and then display “0.0” after around 2seconds.
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After calibration, please step on again to weigh and get correct weight.

3. Under other occasions, please step on to weigh directly.
4.When weighing, please remain standing evenly on the scale without shifting feet or body to get right weight.
5. Step off the scale, the weight readings remain for several seconds. Then the scale will turn off automatically.

VERY IMPORTANT NOTICE: If the scale placed in a NON-HORIZONTAL POSITION OR MOVED BEFORE WEIGHING, please
note there are two situations of measurements after stepping off the scale: 1.If"CAL" displayed after around 1 second

and then display "0.0" after around 2 seconds, it means that the displayed weight is incorrect, please step on the scale
again to get the correct weight; 2. If there is no "CAI" display after around 2 seconds, the displayed weight is correct.

Error Messages

If "Err " is displayed, the scale would be overloaded. When you step on the scale to turn it on.
If “Err "is displayed, the weighing procedure failed, there is no display at all or "Lo" is displayed,
please repeat. try new batteries.

Safety Cautions
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Keepthescale  Don'tputitonuneven Useawetcloth Keep the scale Don't step on the Slippery when wet
off water floor while weighing  To clean the scale with care edge of the scale
Specification

Capacity: ~ Min.5kg/111b/0:11lb
Max.182kg/4001b/28st
Weight unit: kg/Ib/st
Graduation: 0.05kg/0.11b/0.11b
Dimensions: 280x280x24mm or 277x277x24mm(Depended on the Mode)
Platform:  Tempered glass
Display: LCD or LED (Depended on the model)
Batteries:  2xAAA or 3xAAA (Depended on the model)

Warranty Information

Homebuds warrants all products to be of the highest quality in material, craftsmanship and service for a warranty of 3
years, effective from the date of purchase.

For more information please visit www.homebuds.com
Email: service@Homebuds.com



Warning

. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced

physical, sensory or mental capabilties or lack of experience and knowledge if they have been

given supervision orinstruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the

hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Model of battery that appliance used is 2xAAA or 3xAAA.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of.

If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries are removed.

10. The supply terminals are not to be short-circuited.

11. Take the scale, turn it over, open the battery compartment, put 2xAAA or 3xAAA batteries accordingto
the right polarities, then return the battery compartment cover.

12. Batteries, when swallowed, can be life-threatening. You should therefore keep the batteries and scale
out of reach of small children. If a battery has been swallowed, medical assistance must be sought
immediately.

13. Keep packaging material away from children. There is a risk of choking if swallowed. Also pay
attention that children do not pull the packaging material over their heads.

14. Avoid contact of the battery fluid with skin, eyes, and mucosa. In case of contact, immediately rinse

the affected areas with plenty of clean water and consult a doctor.
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Disposing of the product
Dispose of the product in accordance with the regulations that apply in your country.

Devices must not be disposed of in normal household waste.
This marking indicates that this product should not be disposed of other household waste
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

mmmm uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or

contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling.

All batteries and rechargeable batteries must be brought to a local or district collection point
or to the retailer. Such batteries and rechargeable batteries can thus be disposed of in an
environmentally friendly way.

Ei Batteries and rechargeable batteries should not be disposed of in household waste.

c € Shenzhen Shine Industrial Co., Ltd. hereby declares that this (Name: Body scale, Model:
HB905/HB9051/HBI052/HB9053/HB9055/HBI056/HBI057/HBI058/HBI059/HBI15/HBI1
51/HB9152/HB9153/HB9155/HB9156/HBI157/HBI158/HBI159) is compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/30/EU. This
declaration will lose its validity if any modification is made to the scale without our consent.



Deutsch

Schnellstar
WICHTIG! VOR GEBRAUCH:Entfernen Sie die Isolatorzunge aus dem Batteriefach
style:1 style:2
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Messungen Durchfiihren

1. Flir optimale Genauigkeit stellen Sie die Waage auf einen harten und flachen Untergrund. Teppichboden oder

Unebenheiten im Boden kénnen sich negativ auf die Genauigkeit auswirken.

. Die Waage ist mit Step-on-Technologie ausgestattet, muss aber unter folgenden Umsténden automatisch kalibriert

werden.

A.Wenn die Waage zum ersten Mal benutzt wird, die Waage bewegt wird oder die Batterie ausgetauscht wird, wird

die Waage ihr Eigengewicht anzeigen; nach etwa einer Sekunde erscheint "CAL" und nach etwa zwei Sekunden

"0.0". Nun kénnen Sie sie sich zum Wiegen auf die Waage stellen.
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B. Wenn Sie vor der Kalibrierung auf die Waage treten, zeigt die Waage ein falsches Gewicht an; nach ca. einer
Sekunde zeigt Sie "CAL" und nach ca.zwei Sekunden "0.0" an.
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Nach der Kalibrierung treten Sie bitte erneut auf die Waage, um zu wiegen und das richtige Gewicht angezeigt zu
bekommen.

Unter anderen Umsténden, steigen Sie einfach auf die Waage, um sich zu wiegen.

. Bleiben Sie beim Wiegen bitte ruhig auf der Waage stehen, ohne Ihre FiiBe oder Ihren Korper zu bewegen, um ein
stabile und korrekte Gewichtsanzeige zu erhalten.

5. Steigen Sie von der Waage, die Gewichtsanzeige bleibt fir einige Sekunden aktiv. Danach schaltet die Waage sich

automatisch aus.

SEHR WICHTIGER HINWEIS: Wenn die Waage in einer NICHT HORIZONTALEN POSITION aufgestellt oder VOR DEM

WIEGEN BEWEGT wird, beachten Sie bitte, dass es nach dem Heruntersteigen von der Waage zwei Messsituationen

gibt: 1. Wenn nach etwa 1 Sekunde ,,CAL" und nach etwa 2 Sekunden ,0,0" angezeigt wird, bedeutet dies, dass das

angezeigte Gewicht nicht korrekt ist. Stellen Sie sich bitte erneut auf die Waage, um das richtige Gewicht zu erhalten.

2.Wenn nach etwa 2 Sekunden kein ,CAI“ angezeigt wird, ist das angezeigte Gewicht korrekt.

Fehlermeldungen
|

Wenn "Err" angezeigt wird, ist die Waage iiberlastet. ~ Wenn Sie auf die Waage treten, um es zu aktivieren

Wenn "Err" angezeigt wird, ist der Wagevorgang und gibt es Uiberhaupt keine Anzeige oder “Lo” ist
fehlgeschlagen, bitte wiederholen. angezeigt, bitte versuchen Sie neue Batterie zu wechseln.
Sicherheitshinweise
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Halten Sie die Setzen Sie es nicht  Verwenden Sie ein Halten Sie die Treten Sie nichtauf  Rutschig, wenn nass
Waage vom auf unebenen Boden nasses Tuch, umdie Scale sorgféltig den Rand der Waage
Wasserab beim Wiegen Waage zu reinigen

Spezifikation

Gewichtskapazitdt : Min.5 kg/111b/0:111b
Max.182kg/4001b/28st
Gewichtseinheit:  kg/Ib/st

Graduierung : 0.05kg/0.11b/0.11b

MaBe : 280x280x24mm or 277x277x24mm(Abhéngig vom Modell)
Plattform: gehértetes Glas

Anzeige : LCD oder LED (Abh&ngig vom Modell)

Batterien: 2xAAA oder 3xAAA (Abhangig vom Modell)

Garantieinformationen
Homebuds garantiert, dass alle Produkte von hochster Qualitét in Material, Handwerk und Service fiir mindestens 3
Jahre ab dem Datum des Kaufs sind.
Fiir weitere Informationen, besuchen Sie bitte www.homebuds.com
Email: service@homebuds.com
— 03—



Warnhinweise

1. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis nur unter Aufsicht

oder nach einer Einweisung in die sichere Verwendung des Gerdts verwendet werden, sofern sie die

damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Das Gerat bendtigt 2xAAA- oder 3xAAA-Batterien.

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wiederaufgeladen werden.

Unterschiedliche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht gemischt werden.

Batterien mlissen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden.

Leere Batterien miissen aus dem Gerét entfernt und sicher entsorgt werden.

9. Wenn das Gerét Iangere Zeit nicht benutzt wird, miissen die Batterien entfernt werden.

10. Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

11.Nehmen Sie die Waage, drehen Sie sie um, 6ffnen Sie das Batteriefach, legen Sie 2 oder 3 AAA-
Batterien entsprechend der richtigen Polaritat ein und schlieBen Sie das Batteriefach wieder.

12.Verschluckte Batterien kénnen lebensgefahrlich sein. Bewahren Sie daher Batterien und Waage
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Wurde eine Batterie verschluckt, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

13. Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern fern. Erstickungsgefahr beim Verschlucken. Achten Sie
auBerdem darauf, dass Kinder das Verpackungsmaterial nicht iiber den Kopf ziehen.

14.Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimhéuten. Sollte es dennoch
zu Kontakt kommen, spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort griindlich mit klarem Wasser aus und
suchen Sie einen Arzt auf.
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Entsorgung des Produkts
Entsorgen Sie das Produkt gemdB den in Ihrem Land geltenden Vorschriften.

Gerdte ddrfen nicht im normalen Hausmilll entsorgt werden.

E Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nichtim
Hausmiill entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fir die Umwelt oder die menschliche

mmmm  Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es bitte
verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung von Rohstoffen zu fordern. Um Ihr
gebrauchtes Gerdt zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser kann das
Produkt umweltgerecht recyceln.

Alle Batterien und Akkus missen zu einer lokalen oder regionalen Sammelstelle oder zum
Héndler gebracht werden. So kdnnen diese Batterien und Akkus umweltgerecht entsorgt
werden.

E Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.

c € Shenzhen Shine Industrial Co., Ltd. erklért hiermit, dass diese (Bezeichnung: Kérperwaage,
Modell:HB905/HB9051/HB9052/HB9053/HB9I055/HBI056/HBI057/HBI058/HBI059/HBI1
5/HB9151/HB9152/HB9153/HB9155/HBI156/HBI157/HBI158/HBI159) den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/30/EU entspricht. Diese Erkldrung verliert ihre Gultigkeit, wenn ohne unsere
Zustimmung Anderungen an der Waage vorgenommen werden.
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Démarrage Rapide
IMPORTANT ! AVANT L'UTILISATION :Enlever I'étiquette d'isolateur du compartiment des batteries
style:1 style:2
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Fa|re La Mesure

.Pour une meilleure précision, placez la balance sur un sol dur et plat. Les tapis ou les sols non plats peuvent nuire
alaprécision.

La balance fonctionne avec la technologie « step-on » (monter dessus) mais doit étre calibrée automatiquement lors
des occasions suivantes.
A.lors de la premiére utilisation, du déplacement de la balance ou de I'échange des piles, la balance affichera son
propre poids, et affichera « CAL » apres environ 1 seconde, puis « 0.0 » aprés environ 2 secondes, maintenant elle
est préte pour peser normalement.
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B. Sivous montez sur la balance avant le calibrage, la balance affichera un poids non précis et « CAL » s’affichera
apres environ 1 seconde, puis « 0.0 » apres environ 2 secondes.
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Aprés le calibrage, veuillez remonter dessus pour peser et obtenir le poids précis.

Pour les autres fois, veuillez monter dessus pour vous peser directement.

Lors de la pesée, veuillez rester debout de maniére égale sur la balance sans bouger les pieds ou le corps pour
obtenir un poids stable et précis.

.Descendez de la balance, les indications de poids restent affichées pendant plusieurs secondes. Ensuite, la balance
s'éteindra automatiquement.

AVIS TRES IMPORTANT : Si la balance est placée dans une POSITION NON HORIZONTALE OU DEPLACEE AVANT LA
PESEE, veuillez noter qu'il existe deux situations de mesure aprés étre descendu de la balance : 1. Si « CAL » s'affiche
apres environ 1 seconde puis affiche « 0.0 » apres environ 2 secondes, cela signifie que le poids affiché est incorrect,
veuillez remonter sur la balance pour obtenir le poids correct ; 2. Si « CAL » ne s'affiche pas apres environ 2 secondes,

le poids affiché est correct.
]

Messages D’erreur
Si"Err " est affiché, il signifie que la balance est surchargée.  Lorsque vous montez sur la balance pour I'allumer,

Si“Err " est affiché, il signifie que la procédure de mesure iln'y apas de preuve de tous ou « lo » est affiché,

est en échec_, veuillez réess’ayer. L essayer de nouvelles piles.
Précautions De Sécurité
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Eloigner labalance Nepasmettreala  Nettoyer la balance Garder soigneusement  Ne pas marcher
del'eau terre inégale lors par un chiffon la balance sur le bord de la
Y eee . de lamesure humide
Spécifications balance
Capacité du poids: Min.5 kg/111b/0:111b
Max.182kg/4001Ib/28st
Unité du poids:  kg/Ib/st
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Glisse lorsqu'elle
est mouillée

Graduation : 0.05kg/0.11b/0.11b

Dimension : 280x280x24mm or 277x277x24mm(Selon le modéle)
Plate-forme: Verre trempé

Affichage: LCD ou LED (Selon le modele)

Piles: 2xAAA ou 3xAAA (Selon le modele)

Information De Garantie
Homebuds assure que tous les produits adoptent les matériaux de meilleure qualité, un art exquis et un service
excellent d’une garantie de 3 ans au minimum, qui compte a partir de la date de I’achat.
Pour avoir plus d’infos, veuillez consulter www.homebuds.com
E-mail: service@homebuds.com
— 05—



Avertissement

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de

connaissances, a condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient regu des instructions concernant

|'utilisation sécuritaire de I'appareil et qu'ils comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

L'appareil utilise des piles de type 2 x AAA ou 3 x AAA.

Ne pas recharger les piles non rechargeables.

Ne pas mélanger différents types de piles ni piles neuves et usagées.

Insérer les piles en respectant la polarité.

Retirer les piles usagées de I'appareil et les éliminer en toute sécurité.

Retirer les piles sil'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée.

10. Ne pas court-circuiter les bornes d"alimentation.

11. Retournez la balance, ouvrez le compartiment a piles, insérez 2 ou 3 piles AAA en respectant la
polarité, puis refermez le couvercle.

12. L'ingestion de piles peut étre mortelle. Conservez donc les piles et la balance hors de portée des
jeunes enfants. En cas d'ingestion d’une pile, consultezimmédiatement un médecin.

13. Gardez I'emballage hors de portée des enfants. Risque d’étouffement en cas d’ingestion. Veillez
également a ce que les enfants ne tirent pas I’emballage sur leur téte.

14. Evitez tout contact du liquide des piles avec la peau, les yeux et les muqueuses. En cas de contact,
rincezimmédiatement et abondamment a I'eau claire et consultez un médecin.

OCENIG LN

Elimination du produit
Eliminez le produit conformément a la réglementation en vigueur dans votre pays.

Les appareils ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
E Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres dans
toute I'UE. Afin de prévenir tout risque pour I'environnement ou la santé humaine lié a une
HEm ¢limination incontrélée des déchets, recyclez-le de maniere responsable afin de favoriser la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez
utiliser les systémes de retour et de collecte prévus a cet effet ou contacter le revendeur
aupres duquel vous avez acheté le produit. Ce dernier pourra prendre en charge le recyclage

Toutes les piles et batteries rechargeables doivent étre déposées dans un point de collecte
local ou départemental, ou aupres du revendeur. Elles pourront ainsi étre éliminées de
maniere écologique.

Ei Les piles et batteries rechargeables ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres.

c € Shenzhen Shine Industrial Co., Ltd. déclare par la présente que ce (Nom : pése-personne,
Modele :HB905/HB9051/HB9052/HBI053/HBI055/HBI056/HBI057/HBI058/HBI059/HBI
15/HB9151/HB9152/HB9153/HBI155/HB9156/HBI157/HBI158/HBI159) est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/30/UE.
Cette déclaration sera caduque si une modification est apportée au pese-personne sans notre
accord.
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De Inicio Rapido
Importante Antes de Utilizar:De la bateria de la Cdmara quitar la etiqueta de una separacion.
style:1 style:2
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Operacion De Pesaje

1. Para obtener la mejor precision, coloque la bascula en un piso firme y plano. Los pisos alfombrados o irregulares
pueden afectar negativamente la precision.

2. Labascula funciona con tecnologia de paso, pero debe calibrarse automaticamente segun las siguientes ocasiones.
A. cuando se utiliza por primera vez, moviendo la bascula o intercambiando la baterfa, la bdscula se pesard a si
misma, y aparecera “CAL” después de aproximadamente 1 segundo, y luego mostrara “0.0"después de
aproximadamente 2 segundos, ahora estd lista para pisar y pesar con normalidad.
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B. Si usa la bascula antes de la calibracion, la bascula mostrara un peso incorrecto y aparecerd “CAL” después de
aproximadamente 1 segundo y, a continuacion, mostrard “0.0" después de aproximadamente 2 segundos.
[ T ]| NI
2o e [N
e 5
Después de la calibracién, por favor, pise de nuevo para pesar y obtenga el peso correcto.
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3. En otras ocasiones, por favor, pise para pesar directamente.

4. Al pesar, por favor permanezca de pie uniformemente en la bascula sin mover los pies o el cuerpo para obtener un
peso estable y adecuado.

5.Bajese de la bascula, las lecturas de peso permanecen durante varios segundos. A continuacion, la escala se
apagard automaticamente.

AVISO MUY IMPORTANTE: Si la bascula se coloca en una POSICION NO HORIZONTAL O SE MUEVE ANTES DE PESAR,
tenga en cuenta que hay dos situaciones de mediciones después de bajarse de la bascula: 1. Si se muestra "CAL"
después de aproximadamente 1 segundo y luego se muestra "0.0" después de aproximadamente 2 segundos,
significa que el peso mostrado es incorrecto, stibase a la bascula nuevamente para obtener el peso correcto; 2. Sino
se muestra "CAL" después de aproximadamente 2 segundos, el peso mostrado es correcto.

Mensajes De Error
[}

E

Silamuestra es el "error" de la bascula, Cuando pisas la bascula para encenderla.
se sobrecarga.Si se muestra "errores”, No se muestra en absoluto o "lo" se muestra,
se repite el proceso de pesaje de fracaso, por favor. probar baterias nuevas.

Precauciones De Seguridad

5 X B Y X A

Mantener labascula  Nolopongasenel Usarunpafiohimedo Mantenerlabascula Nopasoenel Himedo y eshaladizo
fuera del agua suelo desigual para la limpieza de con cuidado borde de la bascula
. . durante el pesaje  la bascula
Especificaciones

Capacidad de peso: Min. 5kg/111b/0:11lb
Max. 182kg/4001b/28st
Unidad de peso: kg/Ib/st

Graduacion : 0.05kg/0.11b/0.11b

Dimensiones : 280x280x24mm or 277x277x24mm(Depende del modelo)
Plataforma: templado de vidrio

Pantalla: LCD o LED (Depende del modelo)

Baterfas: 2xAAA 0 3xAAA (Depende del modelo)

Informacion De Garantia
Homebuds assure que tous les produits adoptent les matériaux de meilleure qualité, un art exquis et un service
excellent d'une garantie de 3 ans au minimum, qui compte a partir de la date de I'achat.
Para mas informacion por favor visite www.homebuds.com
Correo electrénico: service@homebuds.com
— 07—



Advertencia

1. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén
supervisados o hayan recibido instrucciones sobre su uso seguro y comprendan los riesgos que
conlleva.

2. Los nifios no deben jugar con el aparato.

3.Lalimpiezay el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.

4. El aparato utiliza pilas de 2xAAA 0 3xAAA.

5. Las pilas no recargables no deben recargarse.

6. No se deben mezclar pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas con usadas.

7.Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.

8. Las pilas agotadas deben retirarse del aparato y desecharse de forma segura.

9. Sielaparato se va a almacenar sin usar durante un periodo prolongado, se deben retirar las pilas.

10. No se deben cortocircuitar los terminales de alimentacion.

11.Tome la bascula, dele la vuelta, abra el compartimento de las pilas, coloque 2 0 3 pilas AAA
respetando la polaridad y vuelva a colocar la tapa del compartimento.

12. Las pilas, si se ingieren, pueden ser mortales. Por lo tanto, mantenga las pilas y la bascula fuera del
alcance de los nifios pequefios. Si se ingiere una pila, busque atencion médica de inmediato.

13. Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifios. Existe riesgo de asfixia si se ingiere. Ademas,
asegurese de que los nifios no se lleven el embalaje a la cabeza.

14, Evite el contacto del liquido de las pilas con la piel, los 0jos y las mucosas. En caso de contacto,
enjuague inmediatamente las zonas afectadas con abundante agua limpia y consulte a un médico.

Eliminacion del producto
Deseche el producto de acuerdo con la normativa vigente en su pais.

E Los dispositivos no deben desecharse con la basura doméstica normal.
]

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con la basura doméstica en la UE.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o0 a la salud humana derivados de la eliminacion
incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas
de devolucién y recogida o péngase en contacto con el establecimiento donde lo adquirio.
Ellos se encargaran de su reciclaje ecologico.

Todas las pilas y baterias recargables deben llevarse a un punto de recogida local o regional, 0
al establecimiento donde se realizd la compra. De esta forma, se podran desechar de forma
respetuosa con el medio ambiente.

Ei Las pilas y baterias recargables no deben desecharse con la basura doméstica.

c € Shenzhen Shine Industrial Co., Ltd. declara que esta (Nombre: Bascula de Bafio, modelos:
HB905/HB9051/HB9052/HB9053/HB9055/HB9056/HB9057/HB9058/HB9059/HBI15/HBI1
51/HB9152/HB9153/HB9155/HB9156/HB9157/HB9158/HB9159) cumple con los requisitos
esenciales y demds disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/30/UE. Esta declaracion
perdera su validez si se realiza alguna modificacion a la bascula sin nuestro consentimiento.
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Avvio Veloce
IMPORTANTE! Prima dell’ utilizzo: Rimuovere il risvolto d'isolatore dal compartimento di batteria.
style:1 style:2
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Pesatura

1.Peruna precision ottimale, posizionare la bilancia su un pavimento duro e piatto. Pavimenti in moquette o irregolari
possono influire negativamente sulla precision

2.La bilancia funziona con tecnologia step-on, ma deve essere calibrata automaticamente nelle seguenti occasioni
A. Al primo utilizzo, spostando la bilancia o cambiando le batterie, la bilancia pesera la propria massa, e apparira
"CAL" dopo circa 1secondo, e poi visualizzera "0.0" dopo circa 2 secondi: ora & pronta per salirvi e pesarsi
normalmente.
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B. Se si dovesse salire sulla bilancia prima della calibrazione, questa visualizzera un peso shagliato e apparira
"CAL" dopo circa 1 secondo, e poi visualizzera "0.0" dopo circa 2 secondi.
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Dopo la calibrazione, procedere nuovamente alla pesatura e ottenere il peso corretto.

3.In altre occasioni, si prega di salire direttamente per pesarsi.

4.Durante la pesatura, si prega di rimanere in piedi in modo uniforme sulla bilancia senza spostare i piedi o il corpo per
ottenere un peso corretto.

5.Scendere dalla bilancia, le letture del peso rimarranno visualizzate per alcuni secondi. Poi la bilancia si spegne
automaticamente.

AVVISO MOLTO IMPORTANTE: Se la bilancia viene posizionata in una POSIZIONE NON ORIZZONTALE 0 VIENE

SPOSTATA PRIMA DELLA PESATURA, si prega di notare che ci sono due situazioni di misurazione dopo essere scesi

dalla bilancia: 1. Se viene visualizzato "CAL" dopo circa 1 secondo e poi "0.0" dopo circa 2 secondi, significa che il

peso visualizzato non e corretto, salire nuovamente sulla bilancia per ottenere il peso corretto; 2. Se non viene

visualizzato "CAL" dopo circa 2 secondi, il peso visualizzato & corretto.

Messaggi Di Errori

Se si dimostra "Err ", la bilancia € sovraccaricata. Quando sali sulla bilancia per accenderlo,
Se si dimostra "Err ", le procedure di pesare sono fallite, ripetere non c¢'e niente dimostrazione o. sivede "Lo",
per favore. provare le batterie nuove.

Cauzione Di Sicurezza

9 X OB X X A

Proteggere la bilancia Non metterla sul Usare tessuto Mantenere la Non pestare sul Scivoloso quando

dall'acqua pavimento unlivellato  bagnato per bilancia con cura bordo dellabilancia & bagnato
quando stai pesando pulire la bilancia

Specificazione

Capacita di peso: Min.5kg/111b/0:111b
Max.182kg/4001b/28st
Unita di peso:  kg/Ib/st

Gradualita : 0.05kg/0.11b/0.11b

Dimensioni : 280x280x24mm or 277x277x24mm(Dipende dal modello)
Piattaforma: Vetro temperato

Display: LCD o LED (Dipende dal modello)

Batterie: 2xAAA o 3xAAA (Dipende dal modello)

Informazione Di Garanzia

Homebuds assicura la migliore qualita dei materiali, gli artigianati e i servizi di tutti i prodotti per il minimo di 3 anni
valido dalla data d'acquisto.

Per altre informazione visita www.homebuds.com

E-mail: service@homebuds.com



Avvertenze

1. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenza, purché siano
sorvegliate o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne comprendano i rischi.

.Ibambini non devono giocare con I'apparecchio.

.La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere effettuate da bambini senza
supervisione.

.1 modello di batteria utilizzato dall'apparecchio & 2xAAA 0 3xAAA.

. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

.Non mescolare diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate.

. Le batterie devono essere inserite rispettando la corretta polarita.

. Le batterie scariche devono essere rimosse dall'apparecchio e smaltite in modo sicuro.

9. Se I'apparecchio deve essere conservato inutilizzato per un lungo periodo, le batterie devono essere
rimosse.

10. I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

11. Prendere la bilancia, capovolgerla, aprire il vano batterie, inserire 2 batterie AAA o 3 batterie AAA
rispettando la corretta polarita, quindi richiudere il coperchio del vano batterie.

12. Le batterie, se ingerite, possono essere letali. Pertanto, tenere le batterie e la bilancia fuori dalla
portata dei bambini piccoli. In caso di ingestione di una batteria, consultare immediatamente un
medico.

13.Tenere il materiale di imballaggio lontano dalla portata dei bambini. Sussiste il rischio di soffocamento
in caso diingestione. Prestare inoltre attenzione affinché i bambini non si tirino il materiale di
imballaggio sopra la testa.

14, Evitare il contatto del liquido delle batterie con la pelle, gli occhi e le mucose. In caso di contatto,
sciacquare immediatamente le zone interessate con abbondante acqua pulita e consultare un medico.

Smaltimento del prodotto
Smaltire il prodotto in conformita con le normative vigenti nel proprio Paese.

rifiuti domestici in tutta I'UE. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana
derivanti da uno smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare il prodotto in modo responsabile
per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato,
utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto. Quest'ultimo potra ritirare il prodotto per un riciclo ecocompatibile.

| dispositivi non devono essere smaltiti nei normali rifiuti domestici.
Questo contrassegno indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri
|

Tutte le batterie e le batterie ricaricabili devono essere portate presso un punto di raccolta
locale o distrettuale oppure al rivenditore. In questo modo, le batterie e le batterie ricaricabili
potranno essere smaltite in modo ecocompatibile.

Ei Le batterie e le batterie ricaricabili non devono essere smaltite nei rifiuti domestici.

Shenzhen Shine Industrial Co., Ltd. dichiara che la presente (Nome: Bilancia Pesapersone,
Modello:HB905/HB9051/HB9052/HB9053/HB9055/HBI056/HBI057/HBI058/HBI059/HBI
15/HB9151/HB9152/HB9153/HB9155/HB9156/HBI157/HBI158/HBI159) & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/30/UE. La presente
dichiarazione decade di validita qualora vengano apportate modifiche alla bilancia senza il
nostro consenso.




